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[Aus dem Theaterprogrammbheft (Perioche), 1774:

»Der Schauplatz ist in der japonischen Haupt- und Residenzstadt
Meakon. Die Handlung fingt noch vor der Mittagszeit an, und dauert
bis gegen den Abend. ... Die Musik zum ganzen Trauerspiele ist vom
Herrn Johann Michael Hayden, hochfiirstlichen Konzertmeister.

Khristliche Japoneser.
Titus Ukonden ...
Marzial, der erstgebohrene Sohn ...
Matthius, der zweyte Sohn ...
Simon, der iiingste Sohn ...
Klara, Titens Ehegmabhlinn ...
Kuxanga, Oberster und Titens Vertrauter ...
Titens khristliche Hausfamilie, die aus Sidngern besteht.

Heydnische? Japoneser.
Xogunsama®, Kaiser ...
Xarunga, der geistliche Kaiser ...
Iakuin, des Kaisers Leibarzt ...
Gomordon, Oberster der kaiserlichen Leibwache ...
Zmikondon, Klarens Bruder und Liebling des Kaisers ...
Yemondon, Hofherr und geheimder Rath des Kaisers ...
Morodon, erster Hoftherr und Vertauter des Kaisers ...
Die kaiserliche Leibwache, Soldaten 150.¢]

Es folgt Abdruck der im Salzburger Universititsarchiv nachgewiesenen
deutschsprachigen, gedruckten Biihnentextfassung von 1774.

4 Im Original ,Heynische“ (mit handschriftlicher ,d“Einfiigung), nach ,Heydnische"“
emendiert.
5 Im Original ,Xogunsana“, nach ,Xogunsama“ emendiert.
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Der standhafte Eifer im Khristenthume.
Erster Aufzug. (a)°

Die Gunst des Kaisers gegen den Titus Ukondonus.
Erster Auftritt. (b)”
Xogunsama. Titus Ukondon. Morodon. Yemondon.

Gomordon. Kuxanga.

Titus. Es lebe Xogunsam, der Sieger seiner Feinde! (c)8

der Himmel schiitze ihn zum Heile der Gemeinde! (d)®

Xoguns. Freund! Xogunsama wiinscht dir gleichfalls Gliick und Lust,

Komm Freund! umfange mich! schlie dich in meine Brust!

Titus. Herr! ich bin nur dein Knecht; zu grof} ist diese Gnade.

Xoguns. Du bist mein Freund, kein Knecht: mein Freund im hochsten!® Grade,

Der mir am Herze liegt. O! daB ich deine Treuw’

Und Liebe gegen mich zu lohnen fihig sey!

Titus. Ich habe nur gethan, was die geschwornen Pflichten

Von mir erfoderten; denn Feinde ganz vernichten

Und Siegen kémmt von mir und dem Geschicke nicht:

Nur Gott, der grosse Gott, der durch den Donner spricht,

Der auf Gestirnen geht, der Welten nach dem Winke

Der schopferischen Hand erschiittert und durch Schminke

Des Lichtes herrlich macht, der unermeflich denkt,

Und schreck’t und dnderet und die Geschopfe lenkt,

6 (a) Der Vorhof. [Ich habe die Klammereinfuegungen des Originals aus computer-
drucktechnischen Griinden durchnummeriert.]

7 (b) Dem Titus, der mit dem siegprangenden Kriegheere nach dem Tresen zuriick
kommt, geht der Kaiser bis in den Vorhof entgegen.
(c) Das Kriegsheer wiederholet diesen Aufruf.
Der Kaiser geht auf ihn zu.

10 Im Original: ,hochsté“.
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Der hat auch dieR gethan, Herr! diesem muf3t du danken;
Der theilet Lorber aus und machet Feinde wanken.
Von seiner Hande kémmt Sieg oder Niederlag’.
Xoguns. Geliebter Ukon! ich kenne diese Waag’,
Worinn der Goétter Hand der Menschen Werke priifet;
Ich kenne ihre Hand, die voll der Gnade triefet
Und auf uns Seegen thaut. Die Ehrfurcht ist gerecht,
Da du von Géttern gut und von dir selbsten schlecht
Gedenkest; man benimmt den Géttern nicht die Ehre,
Wenn man auch Menschen lob’t; sie dienen uns zur Lehre
Und Wohlfahrt, diese hat die weise Gotterhand’
Als Mitteln unser’s Heil’s uns Herschern zugesandt.
Durch grosse Geister wirkt die Gottheit grosse Sachen.
Doch sage mir, was wird mein Feind, der Bruder, machen?
Lebt er noch, oder flog die schwarze Seele aus?
Fiengst du ihn, oder floh der Rasende nach Haus,
Damit er neue List und neue Vélker habe?
Titus. Nein Kaiser! sorge nicht; er kann in seinem Grabe
Dir nicht mehr schidlich seyn. Kuxanga! reiche mir
Zum Zeugnisse das Haupt. (a)!!

Xoguns. Was hore ich von dir? —
Sprich! ist mein Bruder todt? Wer hat ihn iiberwunden?
Durch wessen dapfre Hand’ hab ich die Ruh’ gefunden?
Titus. Ich war es, der das Blut des Bruders durch den Staal
Verspritz'te. Kaiser! sieh das Haupt, worauf die Quaal
Des wilden Geistes sitzt, den ich vom Kérper trenn'te,

Womit die ganze Wuth erstick’t zur Hélle renn’te:

11 (a) Kuxanga trigt das Haupt des entleibten aufriihrischen Bruders sammt der
Brustzierde desselbigen in einer Schiissel hervor und zeiget es dem Kaiser, der
das Haupt besichtiget und nach einer kurzen Anrede wiederum in die Schiissel
leget.
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Nun kan sein blinder Stolz dir nicht mehr furchtbar seyn.
Xoguns. Was sehe ich? — Ist itzt mein grofter Feind so klein? —
Es ist des Bruders Haupt. — Ich kann dein wildes Wesen
Hofirtiger! noch itzt auf blasser Stirne lesen.
War ich denn ungerecht und grausam wider dich?
Du Ungliickseliger! Dein Elend wiirde mich
Betriiben, wenn Du mich vom Reiche zu verstossen
Nicht wirest angeriickt: nun ist dein Blut vergossen.
Schreib Ungetreuer! schreib dir dieses selbsten zu!
So niamlich hat die Wut des Lasters keine Ruh’,
Sie schligt den Thiter selbst, — geh Grausamer! Und raube
Mir Zepter, Reich und Thron! — geh! schlaf in deinem Staube!..
Zum Tit. Freund! wie belohne ich nun wiirdig deine Treu?
Da du den Bruder schligst, stehst du dem Kaiser bey.
Aus diesem Brudermord’, den du hast ausgeiibet,
Entspringt, da8 dich mein Herz als einen Bruder liebet:
Ia! du sollst kiinftighin mein befter Bruder seyn. (a)!2
Komm werther Ukondon! und nimm den Schmuck, den mein
Unwiird’ger Bruder trug zum Pfande meiner Liebe
Von meiner eignen Hand’.
Titus. Zu grof sind diese Triebe
Der Gnade gegen mich! Herr! du gehst gar zu weit!
Xoguns. Nein Freund! es ist zwar Gunst: allein die Dankbarkeit
Und deine edle Treu’ macht dich so grosser Ehren
Hochst wiirdig. Willst du mehr? Du darfst es nur begehren.
Titus. Herr! ich bediene mich der Giite, da du dich
So gnidig gegen mich erzeigst. Ich schitze mich
Fiir den Gliickseligsten, wenn ich nach meinen Pflichten
Kann etwas Niitzliches fiir deine Wohlfahrt richten.

Ich habe ein Gesetz, und dieses flofit mir ein,

12 (a) Er nimmt die Brustzierde des Bruders und schmiicket damit den Titus.
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Dem Kaiser stets getreu bis in den Tod zu seyn.
Von diesem konnen mich Geschenke, Tod und Peinen
Nicht trennen. Herr! befiehl, es soll fiir dich und deinen
Gesetzen alles Blut aus meinen Adern geh’n.
Xoguns. Sprich also Freund! in was soll deine Bitt’ besteh’n?
Titus. Herr! sey dem Khristenvolk’ geneig’t. —

Xoguns. Pfui! welch Bethoren!
(Wie schaudert mir das Herz, da ich muR} dieses horen!)
O! wie misfillst du mir! Freund! ein neue Lehr’
Schickt sich auf unser Reich und Staatsgesetz nicht her.
Wer uns’re Gotter schimpft, ist kaiserlicher Gnaden
Unwiirdig. Willst du dir demnach nicht selbsten schaden,
Schweig nur vom Khristenvolk’! erhole dein Gemiith!
Begehre nach Vernunft! ich werde deine Bitt’
Erhoren. Willst du mir und ander’n nicht miffallen,
Willst du nicht untergeh’n, Freund! o sey nur vor allen
Vom Khristenthume still. Denk, meine Gunst ist hin,
Wenn ich gleich noch so gut und dir geneiget bin,
Sobald du deinen Dienst den Géttern uns’rer Lande
Entziehst. — wie? du — ein Khrist? — was grosse Schmach und Schande
Verkleineret hiedurch so einen Mann, wie du!
Folg’ mir, und lauf nicht selbst dem Untergange zu.
Verstehst du mich? — Bedenk den guten Rath und bitte
Um etwas besseres. Denk in dem Ehrenschnitte
Auf dich und dein Geschlecht! — Genug! Ich liebe dich. (a)!3

Zweyter Auftritt.
Die Vorigen.
Titus. Ich soll was besseres begehren? — Konnte ich

Was besseres, als die3, um was ich bath, begehren?

13 Er geht mit seiner Leibwache in den Palast.
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Gomord. Was zauderst Ukon! am Porte hochster Ehren?
Du weist, das Fiirstengunst uns gliicklich machen kann:
Versaume nicht die Zeit, da itzt fiir deinen Kahn
Der Wind so giinstig streicht und keine Fluthen toben.
Titus. Freund! Du hast recht. Ich muf die gute Gleichnif3 loben,
Die zwischen Gunst und Wind’ von dir ward vorgebracht;
Denn was auf dieser Welt fiihlt mehr des Wechels Macht
Und List, als Menschengunst? Der Kaiser selbst empfindet
Den Unbestand und Trieb der Neigungen; er kiindet
Mir zwar ein kurzes Gliick auf dieser Erden an:
Und stiirz't dadurch ein Gliick, das ewig dauern kann.
Er denkt fiir meinen Leib: ich aber fiir die Seele.
Er denkt sehr gut: allein zu sinnlich.
Yemond. (Aus der Kehle (a)1¢

Des Siegers spricht der Stolz!

Morod. Was Unsinn? welche Wuth!)
Zum Tit. Held! es 148t lasterhaft, wenn man mit kiithnem Muth’
der Fiirstenhulde trotzt.

Titus. Welch Laster? Ich verachte,
Was Gott nicht dulden kann und was mich boshaft machte.
Morod. Wie? — boshaft? — sollte dief vor Gottern boshaft seyn?
Sie rathen uns ja selbst des Fiirsten Ehrfurcht ein.
Yemond. Befiehlt nicht das Gesetz und uns’re Gotterlehre,
Dafl man den Kaiser so, wie eine Gottheit ehre?
Wie also kémmts, da dich der Kaiser boshaft macht?
Titus. O! dieses Irrgesetz erheb’t mit eitler Pracht
Den Menschen bis zum Gott, und nimmt dem wahren Wesen
Die Ehre, die sich Gott fiir sich hat auserlesen.
Morod. (Wie kiihn, wie lasterhaft spricht der verwig’ne Mund!
Yemond. Er machet uns den Hafl und die Verachtung kund,

14 (a) Zum Morodon.
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Womit er das Gesetz verfolget.)

Gomord. Freund! erwige
Wie leicht des Kaisers Gunst durch so verhafite Weege
Des Stolzes sich in Zorn und Wuth verkehren kann.
Gleichgiltig sieht der Fiirst nicht die Verachtung an
Der Gétter; denn er ist mit diesen auch verachtet.
Titus. Geh mit dem Gétterquark’, die in sich selbst betrachtet
Nur Menschenwerke sind, die Bosheit, Trug und List
Erdichtet hat. So groR die Zahl der Gétter ist,
So klein ist ihre Macht. Ich ford’re diese Laffen
Zum Streite wider mich, sie sollen mich nur strafen,
Wenn sie so michtig sind! Der Kaiser wird von mir
Nicht horen, daB ich sey von meiner Amtsgebiihr,
Von meiner Treu und Pflicht und Liebe abgefallen:
Nein! ich verehre ihn, ich liebe ihn vor allen.
Ich weil nur gar zu wohl, was Gott, was Kaiser ist.
Gott, aus dem unser Geist und alles Wesen flieit,
Gebiihr't vor Anderen Gehorsam, Treu und Ehre;
Dem steht die kindliche Anbettung aller Heere
Und Vélkerschaften zu: alsdenn folg’t auf der Welt
Der Kaiser, der bey uns den ersten Rang erhilt.
So schafft es mein Gesetz. Wenn auch der Kaiser wollte,
DaR ich anstatt der Huld den Zorn empfinden sollte:
So wisse, dal mein Blut ihm schon gewidmet sey.
Er strafe, wie er will, ich werde doch die Treu
Nicht brechen; mein Gesetz befiehlt, die Vorgesetzten,
Wenn sie auch striflich sind, vom Hochsten bis zum Letzten
Zu ehren. Sage es dem Kaiser, meine Treu
Sey unverinderlich; doch setze dieses bey:
Mein Blut, das ich fiir ihn mit Freude will vergiefen,
DieR wird fiir mein Gesetz, fiir Gott noch lieber flieRen.

Gomord. Mich schmerzet, da du gar so eigensinnig bist;
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Und wundert, da dein Geist so unerschrocken ist.
Titus. Freund! spare deinen Schmerz und laB mir meinen Glauben,
Den du bewunderest; es stehen nur auf Schrauben
Schmerz und Bewunderung, die weder mir, noch dir
Was niitzen.
Gomord. Dieses ist der Hauptpunkt, welcher mir
So schmerzlich fillt, daB ich nicht helfen kann. Ich gehe. (a)15
Titus. Kuxanga!
Kuxanga. Was befiehlst, o! Feldherr? sieh! ich stehe
zu deinen Diensten hier.
Titus. Sorg’, daB der Kriegesmann
des Sieges edle Frucht, die Rul’, genieen kann. —
Soldaten! Traget nun den Lorber sammt der Beute
In eu’re Hiiten heim: doch keiner iiberschreite
Die Ordnung, das Gesetz, den Wohlstand, seine Pflicht.
Kuxang. Feldherr! nach deinem Wink’ geht alles, zweif’le nicht. (a)16

Dritter Auftritt.
Titus Ukondon. Seitwirts zuriick Morodon und Yemondon.
Klara. Marzial. Matthdus. Simon.
Klara. O beBter Eh’gemahl! mein Trost! sey mir willkommen!
Was Freude! Welche Lust hat mich ganz eingenommen,
Da ich dich sehen kann!
Marzial. O Vater! sey gegrii3t! (b)17
Matth. Mein Vater! wie vergniig’st du mich!
Simon. Ihr Trénen flieR’t
Zum Zeichen meiner Treu! O Vater! 1a mich wissen,
Daf du den Simon lieb’st! 1aR8 mich die Hande kiissen!

15 (a) Er geht weg.
16 Die Soldaten tretten mit der Feldmusik in der Ordnung ab.
17 (b) Er kiisset die Hande, welches auch die zween iiingeren Sohne thun.
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Titus. O Sohne! werthes Pfand! des Vaters befte Pracht
Und Zierde! die der Glaub mir liebenswiirdig mach’t.
Yemond. (Sieh! auch die Sohne sind vom Vater angestecket!
Morod. Vieleicht auch der Soldat mit dieser Sucht beflecket.)
Klara. O! wie ruhmwiirdig ist dein Sieg! Ich fasse mich
Vor Freude nicht! der Feind ist todt: nun schmiicke dich
Mit Lorber, grosser Held! des Vaterlandes Zierde!
Wirf Schwert und Rache weg! entwick’le dich der Biirde
Des Krieges! — liebe mich! — Doch! was fiir Edelstein
Erblicke ich? — von wem soll diese Zierde seyn? —
Nicht wahr? der Kaiser gab dir dieses Ehrenzeichen
Zum Lohne deiner Treu’ und Dapferkeit, dergleichen
Nur Prinzen vom Gebliit’ der Kaiser eigen sind?
O werther Eh’gemahl! kaum hat der Kaiser Wind
Von seines Brudes Flucht und Niederlag’ bekommen,
Hat er mich, denke nur! zu sich nach Hof genommen
Und diese drey zugleich; er wies uns einen Ort
In dem Palaste an; man muf}te auf sein Wort,
So, wie nur Konige und grosse Fiirsten speisen,
Uns allen solche Ehr’ und solchen Dienst erweisen.
Wie huldreich wird er itzt, da du zugegen bist,
In der Belohnung seyn!

Titus. Wenn was zu hoffen ist,
So ist es —

Klara. Was?
Titus. Der Tod.
Klara. Der Tod? — ach! meine Glieder
Schligt dieses harte Wort mit Furcht und Schrecken nieder! —
Der Tod, antwortest du? — Wie, soll die Todespein
Fiir den erfocht'nen Sieg der Lohn des Helden seyn? —
Sprich, was dem Kaiser doch so sehr misfiel?
Titus. Mein Glauben.
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Klara. Der Glauben? und hierum will man dir dieses rauben.
Was erst dem Kaiser selbst ein neues Leben gab? —
Wiegt der Undankbare so die Verdienste ab?
Bezahl't er so die Treu’ der khristlichen Soldaten?
Titus. Der Kaiser ist gerecht; er hat nicht einen Schatten
Von der Undankbarkeit: er handelt mit mir gut,
Da er mir nach der Schlacht fiir meinen Khristenmuth
Gelegenheit verschafft zu einem ew’gen Siege.
Wie gliicklich bin ich doch, wenn ich so unterliege!
Gemahlinn! wenn der Kranz, denn Gott fiir Titen flicht,
Dir nicht gefllt, bleib nur bey Hof. Ich weiche nicht!
Ich génne dir den Hof, wenn ich den Himmel habe.
Klara. Nein! liebster Ukondon! ich werde bis zum Grabe
Dir jederzeit getreu und Gott gehorsam seyn.
Marzial. O Vater! (a)!8 stimme nur in diese Bitte ein,
Nach welcher Marzial dein Kind sich herzlich sehnet!
Ach Aeltern! wenn das Blut in euch so heftig brennet
Und fiir Gott flieRen will, ach! so vergdnnet mir
Und meinen Briideren nur diese Gnad’, daf8 wir
Euch auf der Marterbahn’ vorlaufen.
Matthi. Ich, ich werde
Euch aus der Himmelsburg als Siegern dieser Erde
Mit eu’rer Marterkron’ geschwind entgegen geh’n.
Thr sollet euer’'n Kranz in unser’'n Handen seh’n.
Mit dieser Rechten hier will ich den Vater kronen!
Simon. Und ich bin auch dabey, damit von der so schénen
Und briiderlichen Zahl kein Glied verlohren geht.
Titus. Was? du, mein Simon! Du willst sterben? sag’, entsteht
Denn keine Todesfurcht in dir?

Simon. Was soll ich zagen,

18 (a) Er fillt mit seinen Briidern dem Titus zu Fiissen.
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Wenn mich der frithe Tod nur gliicklich machet? Sagen
Doch viele, die Welt sey nicht unser Vaterland.

Titus. Mein Kind! du bist zu klein und schwach: des Henkers Hand’
Ist grausam; denn sie pflegt zu brennen und zu schneiden.
Simon. Ey! Ich bin stark genug, fiir Gott Gewalt zu leiden.
Titus. Erheb dich edles Drey der Briider! (a)!® — Eu're Lieb’
Und Treue gegen Gott entdecken ienen Trieb

Des Geistes, welcher euch des Titens wiirdig machet.

0! wie ergitzet mich die Tugend! Es erwachet

Nunmehr der Edelmuth in euch, den in der That

Die Mutter mit der Milch euch eingeflosset hat.

O Kinder! fasset euch! seyd standhaft in dem Streite,

Der euch zum Himmel fiihr’t, wenn von des Kaisers Seite
Auf uns're Glaubenslehr’ des Irrthum’s wilde Rach’

Sich ausgiefit. Merket wohl! die Worte, die er sprach,

Sind diese: Willst du mir und and’rn nicht misfallen,

Willst du nicht untergeh’n, Freund! o sey nur vor allen
Vom Khristenthume still! Denk, meine Gunst ist hin,

Wenn ich gleich noch so gut und dir geneiget bin,

So bald du deinen Dienst den Géttern uns'rer Lande
Entziehst. Urtheilet itzt, in was fiir einem Stande

Das Haus des Titus sey! die Wuth wird alles thun,

So lang wir auf der Lehr’ des Khristenthum’s beruh’n.
Klara. O Himmel steh uns bey! hilf meinen Titus siegen!
Titus. Gemahlinn! Sohne! denk’t, dal uns’re Feinde liegen;
Siegprangend keh’rte ich zuriicke, Freud und Rub’

Wuchs durch des Siegers Schwert dem Vaterlande zu;

Der Kaiser hat durch mich die Sicherheit gefunden:

Nun lasset uns dem HErrn (denn er hat iiberwunden)

Fiir die so grosse Gnad’ und Giite dankbar seyn!

19 (a) Er hilft ihnen auf und umfingt sie.
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Marzial. HErr richt’ des Kaisers Herz nach deinem Willen ein! (a)2°

Vierter Auftritt.
Morodon. Yemondon. Zmikondon.
Yemond. Freund! wie gefillt es dir? — Siehst du, wie diese Seuche
Des Khristenthumes reiflt und sich in unser’'m Reiche
Verbreitet? Der Soldat hat auch schon dieses Gift
Gesogen; ia so gar die Kinder, die es trift,
Die noch unmiindig sind, so bald sie dieses erben,
Sind keck und pralen sich fiir diese Lehr’ zu sterben.
Morod. LaR sie zu grunde geh’n wenn sie in ihrer Wuth
Verharren! Glaube mir, es weicht gewi3 der Muth;
Es wird der stolze Geist den Kinder'n bald vergehen,
Wenn sie den Marterzeug und Henker werden sehen. —
Doch still von dieser Sach! — Sieh! Klarens Bruder geht
Auf uns zu; hiite dich, daf er es nicht versteht,
Was zwischen mir und dir als ein Geheimnif bleibet!
Zmikond. Wie? Freunde! ihr allein im Hofe hier?
Morod. Was treibet
Denn dich allein hieher? warum kémmst du allein?
Zmikond. Ich komm’ gerufen her und mufl beim Kaiser seyn:
Und horen, was er will.
Morod. Kurz war er selbst zugegen;
Des Titus Wiederkunft konnt’ ihn hiezu bewegen.
Zmikond. Was sagest du? — er selbst der Kaiser, er war hier?
O! diese Gnade ist ganz unerhor't und schier
Unglaublich; denn sie ist noch keinem wiederfahren.
Yemond. Wahr ist es: aber nimm die Zeit von vielen Jahren,
Und sage, ob ein Mann, ein Held zu finden sey,

Der in der Kriegeskunst und unverfilschten Treu’

20 (a) Sie gehen fort.
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Mit deinem Schwestermann’ soll gleich gehalten werden?
Morod. O wirest du doch hier gewesen, die Gebehrden
Des Kaisers anzuseh’n und deinen Schwestermann,
Den Helden uns’rer Zeit zu sprechen!

Zmikond. O! es kann
DieR alles noch gescheh’n. Ich Zweif’le nicht, daR eben
Auch Titus in die Burg des Kaisers sich begeben
Und ihn begleitet hab’. Ich sdume also nicht,
Und leiste den Befeh!’ des Kaisers meine Pflicht.
Indessen lebet wohl, wenn ihr wohl leben kénnet!
Ob aber Morodon den Titus Wohlfahrt génnet,
Scheint mir sehr zweifelhaft: doch wenn ich glauben soll,
Dein Ehrgeitz konne dieR erdulden, lebe wohl! (a)?!
Morod. Weh’ mir! wenn Zmikondon dem Kaiser diese Worte
Endeck’t; mein alter HaB ist kundbar: an dem Orte
Gab er durch Drohungen mir dieses zu versteh’n.
Yemond. Bekiimmere dich nicht! denk nur, wie sollte denn
Dir dieser schadlich seyn, den wegen falscher Lehre
Der Kaiser selbsten ha3t? Du kannst zu deiner Ehre
Den HaR entschuldigen; streu nur den Ruf herum,

Des Hasses Gegenstand sey Titens Khristenthum.

Fiinfter Autritt.
Iakuin. Die Vorigen.
Iakuin. Was Khristenthum? wie kommt dief Wort auf eu’re Zungen?
Morod. O! deine Ankunft hat nach meinem Wunsch’ gelungen.
Bedenk nur Iakuin! der Feldherr Ukondon,
Ein Khrist, spricht éffentlich den Gétter'n Spott und Hohn.
Und dieses Nattergift hat Kinder und Soldaten

Schon angesteck’t. Ich dacht, die ersten Viter hatten

21 (a) Er geht fort.
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In Iapon bis hieher das wahre Glaubenslicht.
Yemond. Er achtet das Gesetz und unser’'n Kaiser nicht;
Nur seinen Gott allein, den er in dem Gehirne
Sich malet, riumet er die Vollmacht der Gestirne
Und aller Welten ein, die Gotter spottelt er,
Und ehret nicht einmal den Xogunsama mehr.
Iakuin. Weis es der Kaiser?

Morod. Ia! es hat ihn sehr verdrossen,
Daf sich hat Ukondon zum Khristenthum’ entschlossen.
Er drohete den Tod, wenn sich der Feldherr nicht
Den Gottern wieder stell't. Er wand sein Angesicht
Von ihm und gieng sogleich ganz misvergniig’t von hinnen.
Iakuin. Und konnt’ ihm dieser Zorn den Muth nicht abgewinnen?
Morod. Sein Stolz ward heftiger. Ich fiirchte nur allein,
Es mochte Zmikondon auch mit verstanden seyn.
Yemond. Wie lang wird diese Pest in unser'n Landen toben?
Iakuin. O! dieses Uebel ist durch mich gar leicht gehoben;
Ich bin des Kaisers Arz und weis mit um zu geh’n.
Morod. Wenn dieses wird durch dich mein Iakuin! gescheh’n,
Daf alles Khristenthum durch dich gestiirzet falle:
Dann soll auch dein Verdienst belohnet seyn; wir alle
Verbinden uns hiezu.

Iakuin. Genug was braucht es viel?

Der Gétterdienst fiihr’t mich ja selbst auf dieses Ziel.
Ihr zween verfiiget euch zum Kaiser und entdecket
Die Worte Ukondons, vergrosser’t sie und schrecket
Den Kaiser durch Verdacht. Er Zweif’le an der Treu,
Von dessen Faust er weis, da3 selbe dapfer sey.
Erdichtet, der Soldat sey mit den Irrthumsbanden
Zur Aufruhr wieder ihn mit Titen einverstanden.
Ich will indessen schnell zu dem Xarunga geh’n,

Der als das Oberhaupt und Fiirst der Ponzien
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Iaponens Heiligthum und uns’re Reichsgesetze
Verwahr't, damit auch er, wenn er durch meine Netze
Zur Wuth ist aufgebracht, mit mir zum Kaiser Jiuft,
Und euer Klaggelirm mit seinen Klagen hiuft.
Dann wird erst Iakuin den stirk’sten Nachdruck geben,
Und so kommt Ukondon um Haus und Amt und Leben.
Vollziehet dieses so, wie es geschehen soll! (a)2?
Morod. O Freund! o Iakuin! dein Rath gefillt mir wohl.
So fillt ein Ukondon! so mufl mein Feind verderben;
Ich aber seinen Rang und seine Wiirde erben!
Yemond. Mir scheint, ich sehe dich schon glidnzend auf dem Thron’.
Allein verweile nicht und trag den Sieg davon.
Morod. Lafl uns zum Kaiser geh’'n!
Yemond. Ich werde dich begleiten. (b)

Zweyter Aufzug. (c)*
Die heimlichen Nachstellungen der Feinde wider den
Titus.

Erster Auftritt.
Titus Ukondon. Klara. Marzial. Matthdus. Simon.
Das khristliche Hausvolk des Titus.
Titus. Nun singet Gott dem HErrn, dem Vater ew’ger Zeiten
Ein Danklied; denn der Sieg kam mir von seiner Hand’.
Ihr S6hne! merket euch den Innhalt und Verstand
Der Worte gut, damit das Herz auch so gedenke.
Ihr Khristen! bringt dem HErrn ein Loblied zum Geschenke.
Sie singen ein Loblied im fremden Khorthone.

22 (a) Er geht.
23 (b) Sie tretten ab.
24 (c) Der Tempel.

230



[+ 2 PEEMIBT BRROWHEER]

Singet ihr Minner dem HErrn ein munteres Freudenlied!
Auf dessen Wink der Starke zitteret und entflieht.

* *
%

Stimmet ihr Jiinglinge und ihr Tochter ein Loblied an!

Dafl man die Zimbeln und euern Lobgesang horen kann.

»* *
»

Dichtet ihr Griuse und Miitter auf einen Iubelton!

Preiset den allmichtigen Geber fiir die Siegeskron’.

* *
#*

Es droht vergebens der Feind, zerdriimmeren kann er nicht;

Der grosse Gott ist uns’re Stirke, die fiir uns ficht.

¥ *
»

Unser Ruhm und uns’re Kraft bist du o HErr! allein:
Bey dir o Gott! Kann des Heiles sich’re Hoffnung seyn.

»* *
E-3

Die Berge schiitteln sich vor Freud’, wie Widder in dem Zwist’:
Und die Hiigel springen, wie die Schaafe; weil du giitig bist.

» *
E°d

Nicht uns o HErr! gebiihret die Ehr, nur dir zu aller Zeit:
Unendlich ist an dir zu preisen die Barmherzigkeit.

** *
%

Nur der HErr war unser ingedenk, der uns zuhilfe kam:
Vor seinem Blitze straucheln die Feinde zusamm.

* *
»*

Er ist der Port und Anker aller Hoffenden,
Der Schild, die Krone und der Lohn der Streitenden.

* *
X

HErr! aus dem Streite zogen wir als Sieger davon:

HErr! gieb deinen Dienern auch die ewige Himmelskron’.
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Zweyter Auftritt.

Xarunga. Die Vorigen.
Xarung. O das verhaflte Kreutz! wie? sinnenloser Mann!
Du bettest diesen Tand als eine Gottheit an? —
Wie stolz doch! machet dich der Sieg zu einem Spétter,
Der von den Gétter'n kam? und itzt sind dir die Gotter
Zu schlecht? — O! dieses Kreutz kann ich nicht linger seh’n! — (a)25
Titus. Halt ein!

Xarung. Nein! dieses Holz muf8 mir zu grunde geh’'n ——
Titus. Zuriick! — beriihre nicht mit listerischer Hande
Der Khristen Heiligthum! ich gebe mich zum Pfande,
Die Kinder, mein Gemahl, mein ganzes Hausgerith,
Das fiir das Khristenthum zur Marter fertig steht.
Xarung. Die Gotter unser’s Reich’s du lasterhafter Spotter!
Verachtest du?
Titus. Ach schweig! es giebt ia keine Gotter;

Ein Gott, nur dieser ist der unermef’ne HErr.
Xarung. Sind Xaka, Amida itzt keine Gotter mehr?
Wo bleiben Fotoqui und Kamis? —

Titus. Leere Nimen,
‘Wo Moder, Staub und Nichts die ganze Gottheit nehmen!
Xarung. Welch eine Listerung! du sprichst so frech und blind
Von Gétter’'n, die der Welt so gut, so nutzbar sind?
Titus. Ist denn Iaponien die ganze Welt? — Wir wissen
Von vielen Gegenden, von Linder'n, Menschen, Fliissen
Und Reichen: welcher Gott ist es, der sie erhilt?
Xarung. Ein iedes Reich und Volk, ein ieder Ort der Welt
Hat seinen eig’nen Gott.

Titus. Wenn dieses ist, so werden

Auch gross’re Gétter seyn fiir gross’re Theil’ auf Erden.

25 (a) Er geht auf das Kreutz los, wird aber vom Titus iederzeit abgehalten.
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Ist Xaka euer Gott grof, oder ist er klein? —
GroB fiir Iaponien kann er gewif3 nicht seyn;
Denn dieses Kaiserthum ist klein: ist er ein Kleiner,
0! welch ein armer Gott ist Xaka; denn kommt einer
Der grossen Gotter her, dann muf dein Xaka fort.
Und in das Elend zieh’n an einen fremden Ort,
‘Wo man nichts weniger, als einen Xaka kennet.
Xarung. Die Gotter streiten nicht und bleiben ungetrennet
Dort, wo sie sind.

Titus. Genug. Xarunga! Was ist Gott?
Xarung. Gott? — Diese Frage ist zu schwer; hier leidet Noth
Die menschliche Vernunft. — Gott — hat — Vollkommenheiten,
Die unbegreiflich sind.

Titus. Die8 stimm’t nach meinen Seyten;

Wenn nach Zerschiedenheit der Oerter auch die Macht
Der Géatter sich verhilt, wenn ihre Kraft und Pracht
Dort groR, da kleiner ist: wie kannst du mit mir streiten,
DaR alles UebermaaR von den Vollkommenheiten
In deinem Xaka sey, der doch ein Mensch, wie ich,
Ein Iaponeser war? — Wie thoricht wirfst du dich
Du Sterblicher! vor dem, der sterblich war, zu Fiissen!
Wie kannst du aus dem Rest’ vermorschter Knochen schliefRen,
Daf in dem Aschentopf’ ein gottlich Wesen sey?
Legs’t du dem Fotoqui die wahre Gottheit bey,
‘Was werden Amida, was Kamis, Xaka sagen,
‘Wenn sie auch Gétter sind? Sie konnten billig klagen;
Denn keiner, oder nur ein Einziger allein
Kann die Vollkommenheit im hochsten Grade seyn.
Mit Gott kann kein Geschopf im Himmel und auf Erden
An Weisheit, Heiligkeit und Macht vergliechen werden,
Weil er unendlich ist.

Xarung. Wie thoricht, abgeschmack
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Und édrgerlich ist doch dieB falsche Lehrgepack!

Glaubst du, die Priesterschaft in Iapon hab gelogen,

Und ich, ich hitte dich durch Irrwahn nur betrogen?
Geh in das Alterthum, schau deine Ahnen an!

Sprich, waren diese nicht den Géttern zugethan,

Und wurden sie nicht stets als Gotter angebettet?

Wie wiirde das Gesetz und ihre Lehr’ gerettet,

Die dieses anbefiehlt? So fasse dich demnach,

Damit der Gétter Zorn nicht wider dich zur Rach’

Und Strafe solcher Schmach von dir gereitzet werde!
Titus. O dieses arme Volk, die Gétter dieser Erde!

Die konnen wider mich gereitzt und zornig seyn!

Ich selbsten rufe sie zur Andung wider mein

Bestreben; wenn ich nicht die Wahrheit hab gesprochen,
Dann werde mein Vergeh’n am Schirfesten gerochen! ——
Schlift Xaka? — Sag’, wo ist der arme Gott so lang? — —
Warum denn machet er durch Schlige mir nicht bang? ——
So nimlich, gar so schlecht ist euer Gott beschaffen;
Sein Ohr hat kein Gehor, sein Mund gleicht einem Affen,
Der niemals spricht, sein Aug ist blinder als ein Stein:
Und dieses Unthier soll Iaponens Stiitze seyn?

Was elendes Gezeug der Gottheit, dem von Eichen

Ein ungefoérmter Block und Kiinstlers Staal das Zeichen,
Den Namen und die Macht zu einer Gottheit gab!
Xarung. Was Greul der Listerung die ich gehéret hab!
Bitt ab und wiederuf die Schmach vor meinen Fiissen!
Wenn dieses nicht geschieht, und gleich: dann sollst du wissen,
Was meine Hoheit kann, die du verletzet hast;

Was das Gesetz vermag, das allen Irrthum hafdt.

Ein unbarmherziges und schmerzenvolles Sterben

Soll deine Strafe seyn; du willst und muf3t verderben!

Doch nicht allein: es wird dein Kind, dein Eh’gemahl
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Und deine Dienerschaft, ein Mitglied deiner Quaal,

Ein Opfer meiner Rach’ vor dir zu grunde gehen;

Du mubft sie in der Glut noch #dchzend sterben sehen.
Wenn die verzehret sind, dann kémmt die Reih’ an dich;
Dein Tod soll langsam seyn und hart. Dief schwore ich
Beym Donner, dessen Klapf den Erdenkreis erschiitter’t,
Wenn die entbrannte Luft mit Feuerstrommen witter't.
So wahr ein Xaka Gott und allvermogend ist,

So wahr ist es, da8 du zum Tod’ verdammet bist.

Ich gehe, Xogunsam dem Kaiser den so kecken

Verwurf, die Listerung des Xaka zu entdecken. (a)26

Dritter Auftritt.
Titus und seine Hausgenossen.

Titus. Ihr Diener! Lasset uns auf eine Zeit allein
Und rdumet diesen Ort. Verberget auf den Schein
Das Kreutz, damit es nicht vom Feind’ zertretten werde. (a)?’
O Klara! sage mir, ob dir noch keine Heerde
Der Sorgen deinen Geist verwir't und schiichtern macht’?
Kannst du, erklire dich, der kalten Todesnacht,
Xarungens harter Wuth beherzt entgegen gehen?
Was spricht dein Herz dazu?

Klara. Ich muf} es eingestehen,
Die schnelle Aenderung der Freude in Verdruf
Erschiitterte mein Herz, daf es empfinden muf}
DieR, was der Willen nicht gut heif3t.

Titus. O meine Knaben!

Der Weeg der Ewigkeit, den wir zu gehen haben,

Scheint dieser nicht zu hart? schreck’t euch mein Sterben nicht?

26 (a) Er geht schnell weg.
27 (a) Sie gehen und nehmen das Kreutz mit sich.
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Marzial. Mein Vater! wenn die Wuth auch alle Schranken bricht,
Und mir das Leben nimmt, wird sie uns doch nicht trennen,
Ich werde in den Tod an deiner Seite rennen.

Matth. So wie mein kleines Herz mit deinem eines ist,

So wird auch dieser Leib, eh’ du getodtet bist,

Mit deinem einer seyn; ich will bey deinen Fiissen

Mit beyden Armen mich an deine Schenkel schlieen.
Simon. O Vater! (b)2 Eines ist, das ich befiirchten mug;
Mein gar so kleiner Leib, der machet mir Verdruf3

Und Angst, ich méchte nicht so bald dorthin gelangen,

Wo meine Briider schon mit Lorberzweigen prangen:
DeRhalben bitte ich fuBfillig, steh mir bey!

Und merkest du vieleicht, da3 ich zu furchtsam sey,

DaR ich den Marterplatz nicht schnell genug erreiche,
Dann nimm mich bey der Hand’ und wirf die kleine Leiche
Zu ihrem Briiderpaar’ ins Feuer tief hinein,

Das meiner Seele wird der Weeg zum Himmel seyn.

Titus. Steh auf geliebtes Kind! Gott wird den Geist beleben,
Und dir Standhaftigkeit, Geduld und Stirke geben.

O Sohne! wie erquickt die Tugend, die den Geist

Des Vaters iiber sich zu seinem Ziele reif3t!

Denk werthes Eh’gemahl! es folg’t auf kurzes Leiden

Der Lohn der Ewigkeit, auf Schmerzen ew’ge Freuden.
Klara. Mein Titus! wie ergitz’t der Kinder edler Muth

Und deiner mein Gemiith! des Schreckens bange Wuth

Ist nun dem Herzenstrieb’ zur Marther unterlegen.

Doch sieh! Der Zmikondon, mein Bruder liduft entgegen,
Und die Verwirrung blitz’t aus seinem Angesich’t.

Titus. O Eh’gemahlinn weich nur seinen Worten nicht!

28 (b) Er fillt ihm zu Fiissen.
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Vierter Auftritt.

Zmikondon. Die Vorigen.
Zmikond. Du Thérichte! was thust? willst du dich selbsten hassen?
Willst du, des Lebens satt, das Vaterland verlassen?
O Schwester! sey doch klug! stiirz't dich dein Eh’gemahl
Vieleicht durch seine Lehr’ mit sich in seine Quaal’?
Klara. Mein Bruder! zweifle nicht! sieh eine Khristinn! ehre
Nur deinen Géttergreul! ich gebe fiir die Lehre
Des Khristenthum’s mein Land, mein Blut, mein Leben hin.
Zmikond. Du Ungliickselige! denk, daf ich Bruder bin.
Willst du die Kinder, dich und mich durch solche Sachen,
Die ein sinnloser Witz erfand, ungliicklich machen!
‘Wo bleibt denn die Vernunft?

Klara. O! diese saget mir,

DaB ich die Kinder gut erhalte, wenn ich dir
Nicht folge. Dein Verlurst bringt uns das wahre I.;eben,
Das uns das Elend kann, der Tod noch bilder geben.
Ich lade dich zum Sieg’, um den wir fechten, ein:
Doch wisse, vor dem Sieg’ muf} es gestritten seyn.
Zmikond. Welch ein verwirrtes Bild der iibertdubten Sinne
O Schwester! spielt mit dir? Ach Titus, Freund! gewinne
Die Schwester, dich und mich, die Sohne; denk, dein Kind,
Gemabhlinn, ich und du, da8 wir verlohren sind,
Wenn du so théricht bist. Aufriihrer kannst du schlagen;
Nun trachte, iiber dich auch einen Sieg zu wagen.
Verstelle dich und sag’, Iaponens Glauben sey
Dein Glauben; bring nichts mehr vom Khristenthume bey:
Und wenn du dieses thust, bist du im ganzen Reiche
So grof, daB Niemand dir nach unser'm Kaiser gleiche.
Titus. Ich werde grofler seyn, als alle Kaiser sind,
Wenn mich der wahre Glaub, den man bey Khristen findt,

Nach der verlass’nen Welt, wo ich bin klein gewesen,

237



Detlev Schauwecker (IEHZHEIR)

Im Hause Gottes 143t die wahre Grosse lesen.
Verstellung hat nicht Platz im wahren Khristenthum’:
Ich stehe nicht ein Wort von meinem Glauben um;
Ich werde meinen Gott mit Herz und Mund bekennen,
Und ihn stets meinen HErrn und Seligmacher nennen,
Der mich Unwiirdigen aus Lieb’ erloset hat.
Zmikond. Beym Donner! findet denn gar keine Wahrnung statt?
Denk doch, der Kaiser selbst 148t dich durch mich ermahnen.
Erwige diese Lieb! sie such’t den Weeg zu bahnen,
Der dich zum Throne fiihr't. Schweig doch von deiner Lehr’
Auf eine kurze Zeit, damit der Kaiser, der
Dich wie ein Vater lieb’t, dich bey sich haben kénne,
Und dir die héchste Gunst vor allen Ander’n gonne;
Du weist ia, diel Gesetz, dem du ergeben bist,
DaR es nach uns’rer Lehr’ im Reich’ verbothen ist;
Xarunga und das Volk der Ponzien verwerfen
Das Khristenthum.
Titus. Wenn wir nicht Khristen bleiben dérfen,

Und wenn kein Khristenthum der Kaiser dulden kann,
‘Warum befiehlt er nicht Tod oder Elend an!
Zum Grabe ist ia Platz und Iapon steht uns offen:
Ich will itzt als ein Khrist Tod oder Elend hoffen.
Nun geh zum Kaiser hin und sage: Titus bleibt
Ein Khrist, und sein Gemahl und seine Kinder treibt
Ein gleicher Eifer an, wir sind ein Herz, ein Willen.
Marzial. Ich werde, glaube mir, des Vaters Schluf erfiillen
Und von der Glaubenslehr’ des Vaters keinen Tritt
Abweichen.

Matth. O! fiir die wird mir ein ieder Schritt’
Ins Elend angenehm! gleich itzt, itzt will ich gehen!
Simon. Ich bin zwar klein und schwach: doch wird der Henker sehen,

DaR mein Herz grofl genug zu seinen Peinen sey,
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Ich gebe ihm mit Lust die schwachen Glieder frey. (a)2?
Zmikond. Welch ein Phantasten Werk ist doch um diesen Glauben!
Ein ieder will sich selbst Gunst, Blut und Freyheit rauben!

Fiinfter Auftritt.
Zmikondon. Gomordon. Iakuin. Morodon seitwdrts.
Zmikond. Wie billig fiirchte ich das Elend und den Tod!
Den meiner Schwester Schuld mir schmiedet! ihre Noth
Zieht meine auch nach sich.
Gomord. Freund! wo verweilet

Dein Schwager?

Zmikond. Was ist dief3, daf} ihr so heftig eilet?
‘Warum kommt Iakuin so schnell gelaufen her?
Iakuin. Ich wollte Ukondon berichten, dal ein Heer
Der Ponzien auf ihn und seine Krieger lauer’t.
Es wiithet dieses Volk und aus den Augen schauer’t
Zorn, Aufruhr, Hal und Mord: der Kriegsmann, als ein Khrist,
Zog seinen Staal und schlégt, was ihm zu wider ist.
Gomord. Geh doch zum Titus hin, damit er Frieden mache;
Denn wisse, Iakuin ist Zeug von dieser Sache.
Iakuin. O Freunde! gehet doch! erhaltet diesen Mann
Und durch ihn uns’re Rub’; denn mir liegt viel daran,
Und dieses rede ich, damit ich ihn erhalte.
Zmikond. Gomordon! geh mit mir zum Titus, deine alte
Bekanntschaft ringeret des Heldens Traurigkeit.
Dir aber Iakuin! fiir die Gefilligkeit,
Die Titens Wohl betrift, bleib’ ich mit Dank verbunden.
Iakuin. O Freund! fiir Titens Heil steh’ ich zu allen Stunden
Zu Diensten; denn es liegt der Schwester Heil daran,

Die mir so schétzbar ist.

29 (a) Sie gehen fort.

239



Detlev Schauwecker (IEHZETIR)

Gomord. Mir scheint, der beSte Mann,
Dein Schwager lduft Gefahr: komm also, la uns denken,
Wie wir durch guten Rath die Sache besser lenken. (a)3°
Iakuin. Sie gehen. — Morodon! nun sind wir ganz allein. (b)3!
Die ausgedachte List traf nach dem Wunsche ein.
Morod. Und wie? belehre mich von der gespielten Rolle.
Iakuin. Kuxangen gieng ich an und wahrn’te ihn, er solle
Dem Kriegesmann die Noth des Feldherrn und zugleich
Die Wuth der Ponzien, die ihm den Todesstreich
Und allen Khristen droh'’t, als ein Geheimnif klagen.
Alsdenn begab ich mich, um neue List zu wagen,
Zu den Vorsteheren der Ponzien, und trug
Den Sturz des Glaubens vor, den Titus durch Betrug
Und durch sein Kriegesvolk such’t heimlich auszufiihren.
Ich stellte ihnen vor, wie Vieles sie verlieren,
Da das verhaRte Kreutz der Khristen ohne Scheu’
Itzt angebettet wird. Ja der Soldat spricht frey
Von seiner neuen Lehr’ und poch’t auf seine Waffen;
Weil sich der Kaiser scheu’t den Titus zubestrafen.
Hierdurch ward beyderseits Mistrauen und Verdacht,
Verbitterung und Trieb zur Aufruhr beygebracht.
Die Ponzen sind besorg’t, die Gotter zu beschiitzen;
Weil sie zum Unterhalt’ und ihrer Nahrung niitzen:
Doch fiir das Khristenthum ficht auch der Kriegesmann,
Und nimmt sich um sein Heil und um den Titus an
Und schworet, mit dem Schwert’ die Ponzen zu erlegen.
So wird sich 6ffentlich der Aufstand bald erregen;
Hiezu ist von mir schon der Weeg gebahnet. Bricht

Das Feuer einmal aus, dann kommt der Feldherr nicht

30 (a) Sie gehen weg.
31 (b) Morodon geht aus dem Hinterhalte hervor.
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Lebendig mehr zuriick, wenn er will Ruh’ verschaffen;
Denn auf ihn laueren der Ponzen wilde Waffen.
Morod. O Freund! was grossen Dank ich dir verbunden sey,
Fillt meiner Zunge nicht, und nur dem Herze bey.
So wird der Titus weg, und ich zum Thron’ gehoben;
Denn einen wiirdiger'’n (doch ohne mich zu loben)
Als ich bin, findet man im ganzen Iapon nicht.
Iakuin. Doch Yemondon soll bey uns seyn!
Morod. Dieser Spricht

Indessen mit der Wacht des Kaisers, die ihn decket
Und zahlreich ist, und zeig’t, wie Titus sich erkecket,
Des Vaterlandes Lehr’ und Glauben zu verdreh’n.
DieR kann am Fiiglichsten, du weist es, itzt gescheh’n
In der Abwesenheit Gomordons.

Iakuin. Freund! ich merke,
Die List geht treflich gut! nun brauche alle Stirke
Der Redekunst und sprich: Nun Herr! wird es mit dir
Bald gar seyn! Dann werd’ ich auch reden.

Morod. Geh mit mir!

(Fortsetzung: Aufzug III, IV und V: in Folge II voraussichtlich 2005 in gleicher
Zeitschrift. Theaterheft, Huldigungsrede etc. in Folge IIT)

Nachwort
Das Japandrama vom Titus Ukon wird in Folge III32 eroertert. Die Frage einer mogli-
chen Aktualitaet und seine szenische Zusammenfuegung seien vorweg skizziert: 1.

Die Salzburger Auffuehrung; 2. Die historische japanischen Folie und ihre westliche

32 Das Thema beruehren anhand eines anderen Drama, zum ,Christenfuersten’
Arima Harunobu A %5, meine Beitraege (I-IV) in Heft 46 und 47 dieser
Zeitschrift, ferner in: Journal of Foreign Language Education and Research, Nr.6,
und in: Forum, Kansai Univ., 2004.
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Adaption.

(1) Der deutschen Fassung, 1774, liegt eine lateinische von 1770 zugrunde.

Zwischen den beiden (einzigen) Salzburger Auffuehrungen der Benediktiner Ordens-
universitdt wechselte der dortige Fuerst-Erzbischof: von dem theaterfrohen, eher
restaurativen Graf von Schrattenbach zu dem diese Salzburger Buehnentradition bald
(1776) einstellenden energischen Aufklaerer Graf von Colloredo. In Abweichungen
zur lateinischen Fassung mag man daher, so sehr einerseits Titus im Religionsdisput
(I, 2) intolerante und imperialistische Toene der Kirchenherrschaft anschlaegt,
andererseits einen ,Wechselschritt’ zur Aufklaerung hin heraushoeren: Ob einleitend
nun in einer gerafften Huldigungsrede eine (christlicher) Japanerfigur sich an den
Erzbischof wendet oder ob abschliessend ein deutlicher artikuliertes religioeses
Miteinander: Titus als christlicher ,Mitregent* des aufgeklirten ostindischen
Monarchen (Shogun), angesprochen wird. Damit mochte gegen eine intolerante
Landespolitik gegen Andersglaeubige — extrem die Salzburger Exulanten-
Massnahme gegen Protestanten, 1731/2 — Stellung bezogen sein, moglicherweise
auch gegen den Moslam?
Eine weitere Frage mag sein, ob die beiden Benediktiner-Auffuehrungen des
japanischen Buehnengenres, das eher eine Domaene des Jesuitenordens war, mit
dessen Aufhebung im Jahr 1773 in einem Zusammenhang standen, zu dem das
Stueck dann eine ordenspolitische Stellungnahme implizieren mochte — oder ob die
Zugkraft fuer den pater comicus Reichssiegel vor allem in der jugenderzieherischen
Genrewirksamkeit eines christlich-musterhaften japanischen Familien-Martyriums
lag.

(2) Ein Blick nach Japan zeigt, dass Reichssiegel Episoden der Christen-
mission aus mehreren Jahrzehnten zu einer barocken Hofintrige zusammenfuegte.
Die Zeit sensationeller Japanmissionsberichte lag ueber 150 Jahre zurueck; doch der
Stoff lebte fort, und wir koennen in den Intrigantennamen ,Morodon“ schemenhaft
noch einen Mori dono EFIEE (B 1559-1628), in ,lakuin“ einen Yakuin Zensho
WSS (1526—1597), in dem buddhistischen Disputanten etwa noch einen
Asayama Nichijo, 1L H#. ?-1577, im Religionsdisput vor Oda Nobunaga, 1569),
zugleich in der Xarunga-Figur vom barockzeitlichen Tenno K& -Bild (,geistlicher

Kaiser®) iiberlagert, ausmachen. In der ,Shogun“-Gestalt etwa beruehren sich
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Oda Nobunaga, Toyotomi Hideyoshi und Tokugawa leyasu, dies gewissermassen
ruecklaeufig, was einen gluecklichen Stueckausgang der Christenmission eroeffnet.
Die gewitzte Kontamination von Titus Bukondonus (¥4 M A &% DB, erwaehnt
im Jesuiten-Jahresbericht 1614; eine fiktive Figur?) mit Justus Takayama Ukondonus
B 1UAER) zu Titus Ukondonus schafft einen christlichen Superhelden.

Die Szene der Martyriumsvorbereitung — ob mit oder ohne deus ex machina-
Wendung zur Amnestie — war in dem Japan-Buehnengenre haeufig, die Gespraeche
dabei zwischen Eltern und Kindern Versatzstuecke. Sie boten sich jugenderzieherisch
an: konnte die Ordensschule, bzw. hier: die Ordensuniversitaet, doch gleich drei zen-
trale Lehrinhalte nachhaltig in eins vermitteln: treu gegen den Landesherrn, folgsam
gegen die Eltern und unbeugsam im christlichen Glauben. — Soweit zu Themen der
Folge III dieser Arbeit.
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